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' _ DOHODA O GRANTU
V RAMCI NASTROJE PRO PROPOJEN] EVROPY -
WIFi4EU
DOHODA ¢&. INEA/CEF/WiIFi4EU/ 1-2018/024024-020562
Vykonni agentura pro inovace a sité (dale jen ,agentura™), na zakladé pravomoci, které na
ni prenesla Evropska komise (ddle jen .Komise™). jiz pro u¢ely podpisu této dohody
zastupuje Head of Department C, Andreas Boschen

na stran¢ jedné

a

OBEC: Konice
Masarykovo nam., 27 ’
798 52, Konice, CESKA REPUBLIKA

které pro ucely podpisu této dohody zastupuje Svatopluk Zbofil
pro ucely této dohody dale jen ,.pijemce®,
na strané druhé
SE DOHODLI
na zvlastnich podminkach (dale jen ..zviastni podininky*) a nésleldujicich ptilohach:
Prilohal  Popis akee |
Piflohall ~ V3eobecné podminky (dale jen ..vieobecné podminky*),
kter¢ jsou nedilnou soucasti této dehody (dale jen ..dohoda™).
Ustanoveni zvlastnich podminek jsou nadfazena ustanovenim piiloh.

Priloha I ,,V§eobecné podminky* je nadfazena prvni ptiloze.
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CLANEK 1 - PREDMET DOHODY

1.1

1.3

V souladu se zvladtnimi a veobecnymi podminkami, jakoz i s ptilohou I této dohody
se Komise rozhodla udélit grant na akci s nazvem ,WiFi4EU Podpora pfipojeni
k internetu v mistnich komunitach™ (déle jen ,&innost™) v obci Konice

a pod &islem 1-2018/024024-020562 . jejiz popis je
uveden v ptiloze I (popis ¢innosti).

Podpisem této dohody prijemce pfijima grant a zavazuje se, ze¢ akei provede na vlastni
odpovédnost.

Za utelem provadéni akce pfijemce zvoli nékterou ze spolecnosti provadgjicich
instalaci wi-fi zafizeni jako zhotovitele/dodavatele/poskytovatele ve smyslu ¢lanku
IL9. Spole¢nost provadgjici instalaci wi-fi zafizeni se musi zaregistrovat na portalu
WiFi4EU naadrese https://www.wifideu.ew/. Pfijemce se¢ zavazuje, Ze pievede
povinnosti vzeS$lé z této dohody na spole¢nost provadéjici instalaci wi-fi zafizeni.
Vedle ustanoveni ¢lanku 11.9.4 pfijemce zejména zajisti, Ze pro spoleénost provadgjici
instalaci wi-1i zafizeni plati rovnéZz tyto podminky:

a) povinnost dodrzovat technické poZadavky stanovené v pfiloze I.

b) povinnost pfedkladat prohlaseni a dal3i informace, které jsou stanoveny v ¢l. 4.1
pism. a).

Pijjemce nese vyluénou odpovédnost za provedeni akce a dodrzeni ustanoveni této
dohody. Pfijemce zajisti, aby smlouva nebo smlouvy podepsané se spole¢nosti
provadejici instalaci wi-fi zafizeni za Uelem provadéni této akce obsahovaly
ustanoveni o tom, Ze takova spole¢nost nema viici agentufe podle této dohody Zadna
prava.

V piipadé nedodrZzeni podminek stanovenych v této dohodé si agentura vyhrazuje
pravo provést inkaso neopravnéné vyplacenych ¢astek pfimo od pfijemce v souladu
s ¢lankem I1.26,

CLANEK 2 — VSTUP DOHODY V PLATNOST A DOBA TRVANIi AKCE

Dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy ji podepise posledni smluvni strana.

Pifjemee v souladu s pfilohou I do 18 mésich od data vstupu dohody o grantu
v platnost dokon¢i instalaci bezdratové sité wi-fi a ptedlozi prohlaseni podle ¢l. 4.2
pism. b). Tato maximalni thita nesmi byt prodlouZena s vyjimkou pfipadt ,vy3si
moci‘, jak stanovi ¢lanek 11.14.1.

CLANEK 3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A JEHO FORMA

Maximalni vySe grantu na akei Cini 15 000 EUR, pFi¢emZ grant md formu jednordzového
piispévku (dale jen ,.poukaz™).
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CLANEK 4 - PODAVANI ZPRAV A PLATEBNI UJEDNANI

4.1 Ma se za to, Ze Zadost o platbu agentura pfijala, v piipadé, Ze byla pfedlozZena tato
prohladeni: :

a) Prohlddeni spolednosti zajiit'ujici instalaci bezdratové sit® wi-fi na portalu
WiFI4EU, kterym potvrzuje, Ze instalace bezdratoveé sité nebo siti WiFi4EU byla
dokongena v souladu s pfilohou I'a sit’ je funkEni. Prohlaseni musi u kazdé sité
WiFi4EU obsahovat tyto povinné udaje:

— nazev sité¢ WiFi4EU nazev (napf.: radnice)
— ndzev domény.

Kromé¢ toho musi spole¢nost zajiStujici instalaci ukazdé sité WiFi4dEU
poskytnout Uplny seznam ptistupovych bodl. U kazdého pfistupového bodu musi
uvést tyto povinné udaje:

v' druh umisténi (napf.: $kola, park. metro). Portdl WiFi4EU umozni vybér
z ptedem daného seznamu.

nazev umisténi (napt.: chodba)

geolokaliza¢ni udaje piistupového bodu

typ zafizeni: vnitini/venkovni

znacka zafizeni

model zafizeni

vyrobni &fslo zafizeni

adresa MAC (Medial Access Control)

AN N N N AN

b) Prohlaseni ptijemce na portalu WiFidEU, kterym potvrdi, Ze instalace sit¢ nebo
siti WiFi4EU je v souladu s ptilohou I a sit’ je funkéni.

42  Po obdrzeni prohldSeni adalSich informaci uvedenych v ¢lanku4.1. agentura
nejpozdéji do 60 dnd ovéii, zda sit’ nebo sité WiFI4EU funguji a vyplati spole¢nosti
provadejici instalaci bezdratové wi-fi zhstatek.

Tato platba se provede, pouze pokud jsou spinény tyto podminky:

1) na kazdou sit’ WiFI4EU se pfipojilo nejméné 10 uzivatela
i) na prihlasovacim portalu se fadné zobrazuje vizualni identita WiFidEU

Po spinéni vySe uvedenych podminek obdrzi pfijemce potvrzeni a agentura provede
platbu spole¢nosti. kterd instalaci wi-fi sité provedla.. Vyse uvedenymi podminkami
pro platbu neni dotéeno pravo ovéfovat soulad wi-fi zafizeni s technickymi
specifikacemi v ptiloze I prostfednictvim naslednych auditi (ex post).

CLANEK 5 - BANKOVNI SPOJEN]I PRO UCELY PLATEB



Dehoda &.; INEA/CEF/WIFI4EU/ 1-2018/024024-020562

Vzorova obeend dohoda o grantu z Nistroje pro propojeni Evropy: 10.9.2018

Proplaceni poukazky bude provedeno na bankovni Ucet, ktery spole¢nost provadgjici instalaci
sit€ uvedla na portalu WiFi4EU ve formatu IBAN (International Bank Account Number).

CLANEK 6 — SPRAVCE UDAJU A UDAJE PRO PiISEMNY STYK SMLUVNICH
STRAN

6.1

6.2

6.2.1

6.2.2

Spravce udaju

Spole¢nymi spravei tdajti jsou GR CONNECT a INEA.
Komunikace

Forma a zpusoby komunikace

Veskerd pfipadnd elektronicka komunikace musi probihat prostiednictvim portalu
WiFi4EU https://www.wifideu.ew/, véetné asistenéni sluzby. kterou portal nabizi.

Komunikace podle ¢lanka I1.14, 11.15, 1116, 11.26, 11.27 a veskera dalsi komunikace,
kterou nelze uskutecnit pies portdl WiFi4EU, musi probihat pisemné s uvedenim &isla
dohody a musi se zasilat na tuto adresu:

Innovation and Networks Executive Agency (INEA)
Department C - Connecting Europe Facility (CEF)
Unit C5 — CEF Telecommunications

Wo10

1049 Bruxelles/Brussel

Belgique/Belgi¢

INEA-CEF-WIFI4EU/ec europa.cu

Oficidlni ozndmeni v tisténé odobé adresovana piijemci je tieba zasilat na adresu
J
]ehO sidla uvedenou v preambuh této grantové dOhOdy

Datum komunikace uskute¢néné prostiednictvim portalu WiFi4EU
Komunikace pres portdl WiFidEU se povazuje za uskutednénou v okamziku, kdy je
odesldna zasilajici stranou (tj. vden ahodinu, kdy je prostiednictvim portalu

WiFI4EU zaslana).

Veskera komunikace probihéd v jazyce této dohody nebo v anglicting. Agentura bude
komunikovat ve stejném jazyce jako pfijemce.

CLANEK 7 — GRANT PRO JEDNOHO PRIJEMCE, SUBJEKTY PRIDRUZENE
K PRIJEMCUM A PROVADECH SUBJEKTY URCENE PRIJEMCI

Vyrazem ,,pijemci” se rozumi .,pi{jemce”. Vylouceno je stanoveni jakychkoli pridruzenych a
provads)icich subjekti.
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CLANEK 8 — DOPLNUJICI USTANOVENI O VYUZIVANi VYSLEDKU (VCETNE
PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVi)

Nad ramec ustanoveni ¢lanku I1.8.3 piijemci zajisti, aby méla agentura pravo:

~ pouzivat jméno ptijemce a snimky sité nebo siti WiFidEU pii propagaci iniciativy
— vyuzivat anonymizované udaje o piipojeni k siti nebo sitim WiFi4EUi pro statistické
acely.

CLANEK 9 - POZADAVKY NA MONITOROVANI, REKONFIGURACE SITIi
Piijemce:

-~ zajisti, aby sit nebo sit¢ WiFi4EU fungovaly v plném rozsahu po dobu tfi let ode dne,
kdy obdrzi od agentury potvrzeni podle ¢lanku 4.2

~ rekonfiguruje it nebo site  WiFi4EU scilem pFipojit je k zabezpetenym
autentizaénim a monitorovacim feSenim v plném souladu s poZadavky stanovenymi
v bode 1.5 ptilohy 1.

Piijemce bude rovnéZz odpoveédny za pravidelnou udrzbu a nezbytné opravy sité nebo siti
WifidEU. Sit’ nebo sité nesméji byt nefunkéni vice nez 60 kalendatnich dni v roce.

Béhem obdobi tfi let od platby ziistatku miiZe agentura provadét technické kontroly a/nebo
audity s cilem zjistit, zda pfijemce dodrZuje ustanoveni této dohody.

CLANEK 10 - DOPLNUJICI USTANOVENI O PREVODU PLATEBNICH NAROKU

Odchyln€ od prvniho podedstavee Clanku [1.13.1 plati, Ze pfijemce je opravnén prevést na
spole¢nost provadgjici instalaci wi-fi zatizeni pravo uplatnit vii¢i agentuie narok na vyplaceni
¢astky uvedené v ¢lanku 3.

Platba ve prospéch spoleCnosti provadgjici instalaci wi-fi zatizeni se povazuje za platbu
ptijemci a zpro§tuje agenturu jakychkoli dal3ich platebnich zavazki.

CLANEK 11 - EKVIVALENTNi METODY KONFIGURACE A PRIPOJENi
K MONITOROVACIM RESENIM ES.

Ve vyjime¢nych pfipadech lze po podpisu spravni dohody uzaviené mezi Komisi
apfislusSnym organem kteréhokoli ¢lenského statu EU, Norska nebo Islandu metody
konfigurace  apfipojeni  k monitorovacimu  feSeni ES  popsanému  vbodd 15
ptilohy I pozmeénit ekvivalentnimi metodami konfigurace a pfipojeni uvedenymi ve spravai
dohode.

Prijemce prostfednictvim portalu agentufe ozndmi, e dodrzuje ekvivalentni metody
konfigurace a ptipojeni uvedené ve spravni dohodé. Tato dohoda se povazuje za pozménénou
od okamzZiku. kdy agentura obdrzi uvedené oznameni.
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CLANEXK 12 - UCINKY UKONCENI

Pokud dojde k vypovézeni dohody v souladu s ustanovenimi ¢lanku I11.16.1 nebo 11.16.3.1,

smi agentura sniZit grant a provést inkaso neopra\nene vyplacenych Castek v soutadu
s ¢lanky IL.25.4 a 11.26.

Po ukonceni nadéle plati zadvazky pfijemce, zejména zavazky podle ¢lanki 4, 11,5, 11.7, 11.8,
II.13.11.27 a vSech dodate¢nych ustanoveni o vyuZivani vysledk( uvedenvych v &lanku 8.

Vyhotoveno v &estina

ELEKTRONICKE PODPISY

Za ptijemce Za agenturu
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Vykonns agentura pro inovace a sité

I

Oddeleni C — Nastroj pro propojeni Evropy

PRILOHA I
POPIS AKCE

I.1. Oblast pasobnosti a cile

Iniciativa WiFi4EU slouzi k vybudovani wi-fi siti umozhujicich bezplatny p¥istup k
internetu ve vnitinich a venkovnich vefejnych prostorach (napi. na ifadech, ve $kolach,
knihovnach, zdravotnich stfediscich, muzeich. veiejnych parcich a na namastich). Mistni
komunity ma pfibliZit jednotnému digitalnimu trhu a uZivateldm umoznit, aby se stali
soucasti gigabitové spolecnosti. Mé&la by se tak zlepsit digitalni gramotnost a zvysit
nabidka vefejnych sluzeb poskytovanych v t&chto prostorach. K financovani instalace
zcela nové vetejné sité wi-fi, k modemizaci stavajici sité ¢i k rozsifeni jejiho pokryti Ize
pouZit poukazky WiFi4EU. Nelze je vyuZit k instalaci sit¢ tam, kde jiz existuje bezplatna
soukroma nebo vefejna sit’ podobnych vlastnosti, a to véetng kvality.

1.2. Technické pozadavky na zafizeni wi-fi v ramci sité WiFi4dEU

Piijemce nainstaluje ur¢ity pocet piistupovych bodi, ktery bude odpovidat hodnoté
poukazky na mistnim trhu. V kazdém piipadé vsak nainstaluje minimalné tento podet
vnitfnich a venkovnich pfistupovych boda (v nasledujici kombinaci):

Minimalni pocet  venkovnich { Minimalni pocet vnitinich

pfistupovych bodd ptistupovych bodt
10 0
9 2
8 3
7 5
6 6
5 8
4 9
3 11
2 12
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Pi{jemce zajisti, aby kaZzdy pFistupovy bod:

» umoznoval soubézné dvoupasmové (2,4Ghz - 5Ghz) ptipojeni;
» mél podplarny cyklus delsi ne? 5 let:
» mél sttedni dobu mezi poruchami (MTBF) v délce alespon 5 let;

» méel samostatné a centralizované misto Fizeni alespoii pro viechny AP kazdé sité
WiFi4EU;

podporoval normu IEEE 802.1x;

v

v

vyhovoval norm¢ [EEE 802.11ac Wave I,

‘-/7

podporoval normu IEEE 802.11r;
podporoval normu IEEE 802.11k;
podporoval normu IEEE 802.11v;

%

‘1

zvladal alespon 50 soubéZnych uzivatell bez zhorseni vykonnosti;
méel alespon 2x2 MIMO:;

Y

vyhovoval normé Hotspot 2.0 (certifikaéni program Passpoint sdruZeni Wi-Fi
Alliance).

1.3.Pozadavky na kvalitu sluzby

Aby byla financovana sit’ WiFi4EU schopna poskytovat uZivatelim vysoce kvalitni
sluzby, musi si pfijemce sjednat pfedplacenou sluzbu odpovidajici nejrychlejSimu
dostupnému internetovému pfipojeni v dané oblasti av kazdém ptipadé takovému
pfipojeni, které nabizi rychlost stahovani alespoit 30 Mbps. Ptijemce musi rovné? zajistit,
aby se tato rychlost patefniho piipojeni pfingjmenSim vyrovnala rychlosti, kterou
plijemce pouZiva pro své interni potieby (pokud néjaké pfipojeni ma).

L.4. Povinnosti tykajici se poplatki, reklamy a vyuZivani Gdaji

1.

to

Pfijemce zajisti, aby byl pfistup k siti WiFi4EU pro koncové uzivatele bezplatny, tzn.
nikoli za Ghradu, at' uz formou piimé platby, nebo jinymi formami protiplnéni. zejména
musi byt poskytovan bez reklam a bez povinnosti poskytnout osobni idaje pro komeréni
acely. '

Prijemce dale zajisti, aby pristup pro koncové uZivatele prostfednictvim provozovateld
komunikacni sit¢ byl poskytovan nediskriminacné, tzn. aniz by tim byla dotéena omezeni
pozadovana podle prava Unie nebo podle vnitrostatniho prava, které je v souladu
s pravem Unie, a zaroven v souladu s potiebou zajistit hladké fungovani sité a zejména
nutnost zajistit spravedlivé pfidélovani kapacity mezi uzivatele v dob $picky.



Dohoda &.; INEA/CEF/WiFI4EU/ 1-2018/024024-020562
Vzorova obeena dohoda o grantu z Nastroje pre propojeni Evropy: 10.9.2018

3. Za uelem podpory, monitorovani nebo zlepeni fungovani siti miZe byt pravidelné
provadéno zpracovani dat pro statistické a analytické cely. PFi jakémkoli uchovavani
nebo zpracovani museji byt osobni iidaje za timto U¢elem fadné anonymizovany
v souladu s piisludnym zv1astnim prohlaSenim o ochrané soukromi.

L.5.Pozadavky na konfiguraci a ptipojeni sit¢ WiFi4EU k monitorovacimu mechanismu
EK

Podle ustanoveni 4. odstavce niZe musi piijemce zajistit, aby pfistupové body
financované pomoci poukazky WiFidEU zobrazovaly pouze SSID ,,WiFi4EU* a aby se
pIné uplatiovaly povinnosti, jez jsou stanoveny v bod¢ 1.4 vy3e.

Ptijemce zajisti, Ze je sit’ WiFi4EU s SSID , WiFi4EU* oteviena sit’ v tom smyslu, Ze se
pti ptipojeni k ni nevyZaduje zadné ovéfovéani informaci (napfiklad pouZitim hesla).
Jakmile se k ni uZivatel pfipoji. pfijemce zajisti, aby se na siti WiFi4EU s SSID
WWIFI4EU“ zobrazoval piihlaSovaci portdl https jeSté predtim. nez se uZivateli povoli
piistup na internet.

Neni-li stanoveno jinak vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. jeZ jsou v souladu s pravnimi
predpisy EU. pfipojeni k internetu pomoci SSID ,,WiFi4EU" nesmi vyZadovat zadnou
registraci ani oveéfovani na pfihlasovacim portalu a musi byt dokon¢eno jednim kliknutim.

Piijemce mlze od zacatku faze I a na svou vlastni odpovédnost vysilat dodatecné SSID
pro nalezité¢ zabezpecend spojeni uvedend v bodé 1.5.2. Pfijemce miiZe rovneZ vysilat
dodate¢né SSID za piedpokladu, Ze je omezeno na interni uzivani a nema nepiiznivy vliv
na kvalitu sluzby nabizené vetejnosti. Piijemce v obou pfipadech zajisti, aby byla dana
SSID z projektu WiFi4EU od otevienych SSID fadné odliSena a ddle zajisti, aby se v
plném rozsahu uplatiiovaly poZadavky uvedené vbodu L3 al.d piilohy I grantové
dohody.

U pristupovych bodd, jez nejsou financovany poukazkou WiFi4EU, mize prijemce také
vysilat SSID ,.WiFi4EU* (jako jediné SSID, nebo soub&zné s jejich stavajicim mistnim
SSID). Piijemce musi zajistit, aby pfinejmensim pro koncové uZivatele, ktefi se pfipoji k
SSID ,.WiFidEU*, platily plné stejné povinnosti, jez jsou stanoveny v bode 1.3, [4 a v
souc¢asném bodée .3,

Ptipojeni k monitorovacimu mechanismu EK bude realizovano ve dvou fazich.

L.5.1. Fazel

Za registraci uZivatell, jejich oveéfovani, schvalovani a evidence uZivatell odpovida
v souladu s evropskymi a vnitrostatnimi pravanimi predpisy kazdy ptijemce sam.

Piijemce musi zajistit dodrZzovani nasledujicich pozadavkii pro pfistupova portal SSID
~WIFI4EU:

o Sitt WiFi4EU sSSID . WiFI4EU" musi jako uzivatelské rozhrani pouZivat
ptihlasovaci portal HTTPS,

10
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Na pfihlasovacim portdle bude nastaven Zasovy interval, v ramci kterého budou
automaticky identifikovani dfive pfipojeni uzivatelé, aby se jim po opétovném
pfipojeni pfihlaSovaci portdl znovu nezobrazoval. Tato doba se bude kazdy den
v 00:00 hodin automaticky resetovat nebo bude pfingjmensim nastavena na
maximalné 12 hodin.

e Nazev domény prihlaovaciho portalu https musi byt standardni (ne IDN) a miize
sestavat z pismen a az z, ¢islic 0 az 9 a pomlcky ().

e Vizualni identita: PiihlaSovaci portil musi byt oznaten prvky vizudlni identity
WiFi4EU.

¢ Do kodu piihlasovaciho portalu musi byt vlozen sledovaci kod (tzv. tracking snippet),
aby mohla agentura sit’ WiFi4EU na dalku monitorovat.

Pokyny k instalaci kodu jsou k dispozici na této adrese:
https.//ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/wifideu.
Kod nebude shromazd'ovat 2adné osobni uidaje. Bude slouZit pouze k tomu, aby bylo
mozné sledovat pocet uzivateld, kteti jsou k siti WiFidEU piipojeni, vkladat vizualni
identitu WiFi4EU a kontrolovat, zda je fadné zobrazena.

» Na piihlasovacim portalu by melo byt uvedeno prohlaseni o vyloudeni odpovédnosti,
v némz budou uZivatelé jasné informovani o tom, Ze WiFidEU je veiejna, oteviena
internetovd sif. V prohlaseni by méla byt rovnéZ uvedena preventivni doporudeni,
kterd jsou zpravidla poskytovana uzivatelim predtim, neZ se k internetu pomoci
tohoto typu sité pfipoji.

Pfijemce je opravnén zfidit vice oddélenych siti WiFi4EU, které budou financovany ze
stejné poukadzky az nichZ kaZzdd bude mit samostatny ndzev domény a samostatny
prihlasovaci portal. Povinnost podle ¢lanku 9 udrzet sit” WiFi4EU aktivai po dobu 3 let
poté, co agentura provede jeji ovétenti, plati pro viechny sité¢ WiF14EU, které jsou z dané
poukazky financovany.

Faze 1potrva do t¢ doby, nez piijemce obdrZi oznameni o zahdjeni faze II. Jakmile
oznameni obdrZi, bude mit piijemce podle ¢lanku 9 povinnost upravit konfiguraci své sité
v souladu s poZadavky stanovenymi v bodeé 1.5, jak je déle uvedeno v oznameni, a to do
data uvedeného v oznameni.

L.5.2. Faze Il

V pozdgjsi fazi bude na urovni EU zfizen mechanismus pro zabezpedenou autentizaci a
monitoring, ktery wmozni rozvoj sdruzené struktury.

Podle Clanku 9 se od piijemce grantu ocekava. ze jakmile bude mechanismus pro
zabezpecenou autentizaci a monitoring v provozu, piekonfiguruje sit WiFi4EU tak, aby
se mohla k tomuto mechanismu pfipojit. V ramei této rekonfigurace se zachova oteviené
SSID  ,WiFi4EU* za pouziti prihla3ovaciho portdlu, rozsifi se o dodateéné
SSID, WiFi4EU* pro fadne zabezpetena pfipojeni (bud zménou stavajiciho mistniho
zabezpeceného systému na spoleny, nebo jednoduse piidanim spolecného systému jako
treti SSID) a zajisti se fungovani mechanismu monitorovani sité WiFidEU na wrovni
pfistupovych mist.
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Odpovédnost za registraci a ovefovani uzivateli pro oteviené SSID [WiFI4EU™ a pro
mistni SSID u stavajicich zabezpecenych piipojeni, jakoz 1 za schvalovani a evidenci
uZivateld pro veskeré SSID ponese i naddle kazdy pfijemce v souladu s evropskymi i

vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Zkratky
APs pristupové body k wi-fi siti (z angl. APs = access
points)
IEEE Institut pro elektrotechnickeé a elektronické
inZenyrstvi
LTE technologie Long Term Evolution
MAC Adresa MAC (z angl. Medial Access Control)
MIMO technologie Multiple-Input-Multiple-Output
RADIUS sluzba pro dalkové ovéfeni identity uzivatele (z
angl. Remote Authentication Dial-In User Service)
SSID identifikator soubort sluzeb (z angl. Service Set
Identifier)
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CAST A - PRAVNI A ADMINISTRATIVNI USTANOVENI
CLANEK IL1 - OBECNE POVINNOSTI PRIJEMCE

Piijemce:

a)  odpovida za provedeni akce v souladu s podminkami této dohody:

b)  odpovida za plnéni veSkerych pravnich povinnosti, jeZ se na ng&} vztahuji podle platnych
unijnich, mezinarodnich a vnitrostatnich pravnich pfedpis(;

¢) neprodlené vyrozumi agenturu o udéalostech & okolnostech, o nichz se dozvi a jez
mohou ovlivnit provadéni akce nebo zplsobit v jejim provadéni prodlevu;

d) neprodlené vyrozumi agenturu o zménach v pravni. finan¢ni, technické &i organizacni
situaci nebo ve vlastnickych pomerech svych ¢i svych pfidruZenych subjektl nebo
o zménach jména ¢i nazvu, adresy nebo osoby pravniho zastupce svého i svych
piidruzenych subjekti.

CLANEK IL.2 - PISEMNY STYK SMLUVNICH STRAN
I1.2.1 Forma a zpusoby komunikace

Veskerd sdéleni tykajici se dohody nebo jejiho provadéni musi mit pisemnou podobu
(papirovou ¢i elektronickou), uvadét ¢islo dohody a pouzivat udaje pro pisemny styk podle
¢lanku 6.

Elektronickd sdéleni se potvrzuji originalni podepsanou tiSténou verzi daného sdéleni,
pozada-li o to jedna ze stran, za predpokladu, zZe tato Zidost je pfedloZena bez zbyte¢ného
odkladu. Odesilatel zagle originalni podepsanou tisténou verzi bez zbytecného odkladu.

Formalni oznameni se zasilaji doporucen s dodejkou nebo rovnocennym potvrzenim nebo
elektronickou postou, kterd odesilateli poskytuje nezvratny dikaz, Ze zprava byla ur€enému
pfijemci dorucena.

I1.2.2 Datum sdéleni

Veskera sd€leni se povaZuji za uskuteCnénd okamzikem jejich doruceni adresatovi,
s vyjimkou pfipadi, kdy doheda uvadi den, kdy byle sdéleni zaslano.

U elektronické komunikace se ma za to, Ze dané sdéleni je doru¢ence adresatovi v den svého
uspésného odeslani, bylo-li zaslano adresatim uvedenym v ¢&lanku 6. Je-li odesilateli
doru¢eno oznameni o tom, Ze¢ jeho sdéleni doru¢eno nebylo, odesiani se povazuje za
neuspésné. Odesilate]l v takovém pfipadé neprodlené znovu odesle dané sdéleni libovolnému
z dalSich adresati uvedenych v ¢lanku 6. V ptipadé neuspésného odeslani se nema za to. Ze
odesilatel porusil svou povinnost odeslat dané sdéleni v pfedepsané Ihtité,

Je-li agentufe zaslan dopis postou, ma se za to. Ze je agentufe dorucen dnem. kdy jej
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zaevidyje utvar uvedeny v ¢lanku 6.2.

U formalnich oznameni zaslanych doporucené s dodejkou &i rovnocennym zpisobem nebo
rovnocennymi elektronickymi prostiedky se ma za to, Ze jsou adresatovi doru¢ena dnem
doruceni, jenz je uveden na dodejce ¢i rovnocenném dokladu.

CLANEK IL3 - ODPOVEDNOST ZA SKODY

IL3.1 Agentura nenese odpovédnost za Skodu. kterou zplsobi ¢i utrpi néktery z prijemcti,
v¢etné Skody zplisobené tietim stranam v diisledku nebo béhem provadéni akee.

11.3.2 S vyjimkou pfipadii vy33i moci nahradi pfijemci agentuie $kodu, ktera ji vznikne
v diisledku provadéni akce nebo v disledku toho. Ze akce nebyla provedena v plném
souladu s dohodou.

CLANEK I1.4 — STRET ZAJMU

IL4.1 Ptijemci pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby piedesli vzniku situace, kdy je
ohroZeno nestranné a objektivni plnéni dohody v disledku ekonomickych zdjma,
politické nebo narodni sptiznénosti, rodinnych nebo citovych vazeb ¢i dalsich
spoleénych zajmill s agenturou nebo tfeti stranou v souvislosti s pfedmétem dohody
(..stfet zajma*),

IL4.2 Stfet zajmd, k némuz béhem plnéni dohedy dojde, nebo situace, které jej mohou
pravdépodobné vyvolat, je nutno neprodlené pisemné ozndmit agentuie. Pijemci
neprodlené piijmou veSkerd nezbytnd opatfeni k napravé situace. Agentura st
vyhrazuje pravo ovéfit nalezitost piijatych opatfeni a miZe pozadovat prijeti daldich
opatfeni bé¢hem uréené thaty.

CLANEK I1.5 - DUVERNOST INFORMACi

I1.5.1 Agentura a pfijemci zachovavaji divérnost viech informaci a dokument v libovolné
formé, jeZ jsou v souvislosti s plnénim dohody pisemné &i dstne zpfistupnény a jez
Jsou pisemné vyslovné oznateny za divérné. Nejednd se o informace, jeZ jsou vefejnd
pfistupné.

IL5.2 Agentura a pfilemei nesmé&ji pouZivat diivérné informace a dokumenty pro jiné icely
nez plnéni svych povinnosti podle dohody, neni-li s druhou stranou pisemné
dohodnuto jinak.

I1.5.3 Povinnostmi podle ¢lankdIL.5.1 a I1.5.2 jsou agentura a pfijemci vézani po dobu
plneni dohody a po dobu péti let ode dne platby zistatku, s vyjimkou pripadd, kdy:

a) dotéend strana souhlasi s tim. Ze druhd strana bude zproiténa povinnosti
zachovavat divérnost informaci k dtivéjsimu datu;

b) jseu diivérné informace nebo dokumenty zvefejnény, aniz by byla porusena
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povinnost zachovavat jejich divérnost;
¢) zpiistupnéni diveérnych informaci nebo dokumenti vyZaduji pravni piedpisy.

CLANEK II.6 - ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU
I1.6.1 Zpracovini osobnich udaji agenturou
Osobni udaje uvedené v dohodé agentura zpracovava v souladu s naiizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢.45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich dajii organy a institucemi Spolefenstvi a o volném
pohybu téchto udajti.
Tyto udaje zpracovava spravce Udajl uvedeny v ¢lanku 6.1 vyhradng pro ugely plnéni, spravy
a kontroly dohody nebo za U¢elem ochrany finanénich zgjmt EU, veetné kontrol, auditd a
Setfeni v souladu s ¢lankem I1.27.
Prijemci maji privo na pfistup ke svym osobnim udajlim a na jejich opravu. S dotazy
tykajicimi se zpracovani svych osobnich Udajii se ptfjemci obraci na spravce adaj podle
¢lanku 6.1.
Piijemei maji pravo kdykoli se obratit na evropského inspektora ochrany udajit.
1L6.2 Zpracovani esobnich udaji pFijemci
Pfijemet musi zpracovavat osobni udaje v ramci této dohody v souladu s platnymi unijnimi a

vnitrostatnimi pravnimi predpisy o ochrané udaji (véetng povoleni ¢i pozadavki tykajicich se
ozZnamovani).

Svému personalu sméji pfijemci poskytnout pfistup k témto udajim pouze v rozsahu
nezbytné¢ nutném k plnéni, fizeni a kontrole dohody.

Piijemci se zavazuji pfijmout nalezitd technickd a organizacni bezpe&nostni opatieni
s ohledem na rizika spojend se zpracovanim Udaji a na povahu dotenych osobnich udaji

s cilem;

(a) zabranit neopravnénym osobam v piistupu k potitatovym systémium zpracovévajicim
osobni Gdaje, a zejména:

() neopravnénému ¢teni, kopirovani, upravé nebo odstrafiovani nosi¢a dat;

() neopravnénému zadavani udaji a neopravnénému sdélovani, Gpravé nebo
vymazim uloZenych osobnich udajh;

(k) neopravnénému uzivani systémi pro zpracovani udajii prostiednictvim zatizeni
pro ptenos dat;
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(b)  zajistit, aby opravnéni uzivatelé systému pro zpracovani udajii méli pristup pouze k t&m
osobnim udajiim, na néZ se vztahyi jejich pristupova prava:
(¢) zaznmamenat, které osobni Gdaje byly kdy a komu sdéleny:;

(d) =zajistit, aby osobni udaje zpracovavané jménem tietich stran bylo mozné zpracovavat
pouze zplisobem stanovenym agenturou;

(e) zajistit, aby osobni udaje nebylo moZné bez opravneni Cist, kopirovat &i vymazat behem
Jejich sdélovani a pri premistovani nosice dat;

(f)  vytvofit svoji organizaéni strukturu tak, aby odpovidala pozadavkim na ochranu udaji.
CLANEK IL.7 - VIDITELNOST FINANCOVANI Z PROSTREDKU UNIE

I1.7.1 Udaje o financovani z prostiedki Unie a pouzivani jejiho znaku

Sdéleni a publikace, jez pfijemci spolecné ¢i samostatné zvefejnuji o akei, mj. u piileZitosti
konferenci, seminafl ¢i v informacnich a propagacnich materidlech (napf. v brozurach,
na letacich, plakatech, v prezentacich atd.), musi uvadét, Ze akei financovala Unie. a musi byt
opatfeny znakem Evropské unie; vyjimkou jsou ptipady. kdy agentura vznese jiny pozadavek
nebo vyslovi souhlas s jinym postupem.

Je-li znak Evropské unie zobrazen spole¢ng s jinym logem, musi byt nalezité zdtiraznén.
Povinnost pouzivat znak Evropské unie nezakladd pravo ptijemcii na jeho vyludné wZivani.
Pi{jemci si nepfivlastni znak Evropské unie ani Zadnou podobnou ochrannou zndmku &i logo
prostiednictvim registrace ani Zadnym jinym zpsobem.

Pro ucely prvniho, druhého a tretiho pododstavee a za podminek v nich stanovenych jsou

ptijemci osvobozeni od povinnosti vyZzadat si k pouziti znaku Evropské unie ptedchozi
souhlas agentury.

IL7.2 ProhliSeni o vyloudeni odpovédnosti agentury
Sdéleni a publikace, jez prijemci — spole¢né ¢i samostatng, libovolnou formou a libovolnymi

prostiedky — zvetejiuji o akci, musi uvadét, Ze vyjadiuji pouze nazory autordl a ze agentura
neodpovida za pouziti informaci, jez tato sdéleni a publikace obsahuji.

CLANEK 118 — DRIVE ZALOZENA PRAVA A VLASTNICTVi A VYUZiVANI
VYSLEDKU (VCETNE PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO
VLASTNICTV)

I18.1 Vlastnické pravo pfijemci k vysledkiim
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Nestanovi-li dohoda jinak, maji pfijemci vlastnické pravo k v¥sledkim akce, vletné prav
primyslového a duSevniho vlastnictvi, jakoZ i k souvisejicim zpravam a daldim dokumentim.

11.8.2 Drive zaloZena priva

Nz existujict material je jakykoli material, dokument, technologie nebo know-how, které
existovaly pfedtim, neZ je pijemce pouzil pro vytvofeni vysledku pfi provadeni akce. Diive
zaloZené pravo je jakékoli pravo primyslového a dusevniho vlastnictvi k jiz existujicimu
materialu; muZe se jednat o vlastnické pravo, pravo z licence a/nebo uZivaci pravo nalezici
pifjemci nebo jinym tretim stranam.

Zadle-li agentura pfijemcim pisemnou zadost, v niZ konkrétné uvede vysledky, které zamysli
pouzit, musi pfijemci:

a) sestavit seznam, v némZ uvede veSkerd dfive zaloZend priva, kterd se k témto
vysledkGim vazi, a

b)  poskytnout tento seznam agentuie nejpozdéji spolu se zadosti o vyplaceni zistatku.

PHjemci zajisti, aby oni sami ¢i jejich piidruzené subjekty disponovali po dobu plnéni
dohody veskerymi uzivacimi pravy, jez se k dfive zaloZenym praviim vazi.

I1.8.3 UtZivaci prdva agentury k vysledkum a dfive zalozenym praviim

Pi{jemci pfiznavaji agentuie nasledujici prava k uzivani vysledkl akce:

a)  pro jeji vlastni cely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez pracuji pro
agenturu, orgdny Unie, jiné agentury a subjekty Unie, a organiim ¢lenskych stitd, jakoz
1 je kopirovat a reprodukovat v plném ¢i Caste¢ném rozsahu a v neomezeném poctu
kopii;

b)  rozmnoZovani: pravo povolit pfimé nebo nepiimé, docasné nebo trvalé rozmnozovani

vysledkli jakymikoli prostiedky (mechanickymi, digitalnimi ¢i jinymi) a v jakékoliv
formé, veelku nebo po Castech;

¢)  sdélovani vefejnosti: pravo povolit jakékoli pfedvedeni nebo sdéleni vefejnosti po drats
nebo bezdratove, veetné zptistupnéni vysledki vefejnosti tak, aby k nim vetejnost méla
pristup z osobné vybraného mista a v osobné vybraném ¢ase; toto pravo se rovnéZ tyka
kabelového ¢1 satelitniho sdéleni a vysilani;

d)  Sifeni: pravo povolit jakoukoli formu §ifeni vystedkt nebo kopii vysledk® verejnosti;

€)  uprava: prave vysledky upravit;

f)  preklad;

g)  pravo uchovavat a archivovat vysledky v souladu s piedpisy pro spravu dokumenth
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platnymi v agentufe, véetné digitalizace nebo konverze formatu pro u¢ely uchovavani
¢i nového pouZiti;

h) v pripadé, Ze maji vysledky formu dokumentl, pravo povolit opakované tyto
dokumenty pouzit v souladu s rozhodnutim Komise 2011/833/EU ze dne 12. prosince
2011 o opakovaném pouziti dokumentl Komise, jestlize je toto rozhodnuti pouzitelné a
dokumenty spadaji do jeho oblasti plsobnosti a nejsou Zadnym z jeho ustanoveni
vylouceny. Pro ucely tohoto ustanoveni maji pojmy ..opakované pouziti* a ,,dokument™
stejny vyznam jako v rozhodnuti 2011/833/EU.

Dalsi uzivaci prava agentury mohou byt upravena ve zvlastnich podminkach.

Ptijemci zajisti, aby agentura disponovala wzivacim pravem k veskerym diive zaloZenym
praviim, jez se stala soucésti vysledkili akce. Nestanovi-li zvlaStni podminky jinak, jsou tato
diive zaloZend prava uZivana ke stejnym aleliim a za stejnych podminek, jeZ plati pro uZivaci
prava k vysiedktim akce.

Agentura zvefejni vysledek vfetné informace o drziteli autorskych prav. Informace
o autorskych pravech je uvadéna v této podobe: . © — [rok] — jméno/ndzev driitele uutorskych
prav]. Viechna prava vyhrazena. Podminéna licence ve prospéch Vykonné agentury pro
inovace a sité.*

Jestlize pfijemci pfizndvaji uZivaci prdva agentufe, neni tim dotéena jejich povinnost
zachovavat divérnost podle ¢lanku 11.5 ani jejich povinnosti podle ¢lanku II.1.

CLANEK 11.9 - ZADAVANI ZAKAZEK NUTNYCH K PROVEDENI AKCE

I1.9.1 Je-li k provedeni akce nutno zadat zakazku na doddvku zbozi, provedeni praci &i
poskytnuti sluzeb, zadaji piijemeci tuto zakazku ekonomicky nejvyhodngjsi nabidce,
piipadné nabidce uvadéjici nejniZsi cenu. Pfitom jsou povinni zamezit stietu z4jmu.

Ptijemci zajisti, Ze agentura, Komise, Evropsky fad pro boj proti podvodiim (OLAF)
a Evropsky ucetni dvlir budou moci vykonavat sva prava podle ¢lanku I1.27 rovnéz
viici zhotoviteliim, dodavatelim a poskytovateliim.

I1.9.2 Prijemci, ktefi jsou v postaveni ,vefgjnych zadavateli ve smyslu smérnice
2004/18/ES' nebo smérnice 2014/24/EU? nebo veskerych dfive platnych pravnich

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o Koordinaci postupil pfi
zadavani verejnych zakdzek na stavebni prace, dodavky a sluzby.

Smernice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26, inora 2014 o zadavéni vetejnych
zakazek a o zrudeni smérnice 2004/18/ES.

[E)

19



Dohoda ¢.: INEA/CEF/WIF4EU/ 1-2018/024024-020562

11.9.3

11.9.4
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ptedpisi Unie nebo ,zadavateld ve smyslu smérnice 2004/17/ES® nebo smérnice
2014/25/EU* nebo veskerych dfive platnych pravnich piedpist Unie, musi dodrZovat
pravidla pro zaddvani zakézek platna podle vnitrostatniho prava.

Prijemci nesou vyluénou odpovédnost za provedeni akce a dodrZeni ustanoveni této
dohody. Ptijemci zajisti, aby smlouvy na zakazky stanovily, Ze zhotoviteli, dodavateli
¢i poskytovateli neplynou z dohody viici agentute zadna prava.

Ptijemci zajisti, aby se podminky, jeZ pro n€ plati podle ¢lankd 11.3, 114, 11.5 a I1.8.
vztahovaly rovnéz na daného zhotovitele, dodavatele ¢i poskytovatele.

Je-li grant v souladu s ¢lankem 3 udélen formou proplaceni zptisobilych nékladi::

— pokud pifjemce porusi nékterou ze svych povinnosti podle &lanku 11.9.1, jsou
naklady souvisejici s danou zakazkou nezpiisobilé,

- pokud pifjemce porusi nekterou ze svych povinnost{ podle €lanki 11.9.2, 11.9.3
nebo 11.9.4, mize byt grant snizen GYmérné zavaznosti poruseni téchto povinnosti.

Je-li grant v souladu s ¢lankem 3 udélen formou jednotkového, jednorazového ¢&i
pausalniho pfispévku, mize byt v piipads. Ze pfijemce porudi nékterou ze svych
povinnosti podle ¢lankd I1.9.1, 11.9.2, 11.9.3 nebo 11.9.4. snizen Gmémé zavanosti
poruseni té&chto povinnosti.

CLANEK IL.10 —- UZAVIRANI SMLUV O SUBDODAVKACH NA UKOLY V RAMCI

AKCE

Nepouzije se

CLANEK I1.11 - FINANCNI PODPORA TRETIM STRANAM

Nepouzije se

CLANEK IL12 - ZMENY DOHODY

Smernice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupl pti

zaddvani zakazek subjekty pitsobicimi v odveétvi vodniho hospodarstvi, energetiky, dopravy a podtovnich
shuzeb.

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. inora 2014 o zadavéni zakazek subjekty

plsobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruSeni smérnice
2004/17/ES.
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[I.12.1 Veskeré zmény dohody vyzaduji pisemnou formu.

I1.12.2 Utelem ani dusledkem zmény nesmi byt takova uprava dohody, jez by mohla
zpochybnit rozhodnuti o udéleni grantu nebo byt v rozporu se zasadou rovného zachazeni
s zadateli.

I1.12.3 Zadost o zmé&nu musi byt radné odivodnéna, doprovazena nélezitymi doklady a
zaslana druhé strané v dostate¢ném predstihu pfed zamy$lenym nabytim U¢innosti této
zmeény, v kazdém piipad¢ vSak tfi mésice pfed koncem obdobi uvedeného v &lanku 2.2;
vyjimkou jsou pfipady. jez strana Zadajici o zménu fadné odivodn{ a druha strana akceptuje.

11.12.4 Z4dost o zménu podaji spoleéné vaichni ptijemei nebo ptijemce, ktery jedna jménem
viech pifjemcil.

I1.12.5 Zména vstupuje v platnost dnem, kdy ji podepise posledni smluvni strana, nebo dnem
schvaleni piislusné zadosti.

Zmeéna nabyva Ucinnosti dnem, jej? strany sjednaji, nebo — v pfipad®, Ze takové datum
sjedndno neni — dnem, kdy zména vstoupi v platnost.

CLANEK 11.13 - PREVOD PLATEBNICH NAROKVU NA TRETi STRANY

I1.13.1 Kromé vyjimetnych, fadn& odiivodnénych piipadd nelze platebni naroky prijemct
vuci agentuie pfevadét na tieti strany.

Tento pfevod je vici agentufe vymahatelny pouze v pfipadé, Ze s nim agentura
vyslovi souhlas na zaklad¢ pisemné odiivodneéné Zadosti, kterou pro tento uce! poda
piijemce, jenz o prevod zad4.

Neni-li tento souhlas udélen nebo nejsou-li dodrzeny jeho podminky, nema prevod
vii¢i agentuie zadny Gcinek.

I1.13.2  Tento pfevod v Zadném piipadé nezpro$tuje pfijemce jejich zavazkd vici agentufe.
CLANEK IL14 - VY$Si MOC

IL14.1 V88 moci® se rozumi nepiedvidatelnd vyjime¢n4 situace nebo udalost, kterd se
vymyka kontrole smluvnich stran, brani nékteré z nich v plnéni povinnosti danych
dohodou, neni nasledkem pochybeni ¢i nedbalosti z jejich strany ani ze strany
subdodavatelil, ptidruzenych subjektd, provadécich subjekth & tietich stran, jich? se
tyka ptijeti finanéni podpory. a ukdZe se jako nevyhnutelnd navzdory vynaloZeni
radné pete. Na vy$$i moc se nelze odvolavat v p¥{padé neposkytnuti sluzby nebo vad
¢i pozdniho dodéni vybaveni nebo materialu ani v pfipadé pracovnich spord, stavek
Ci finan¢nich problémd, ledaze jsou piimym distedkem pfislusného piipadu wyssi
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moci.

I1.14.2 Pokud jedna ze smluvnich stran ¢eli okolnostem vyssi moci, formalné to oznami
druhé strané a uvede povahu situace nebo udélosti, jeji pravdépodobnou dobu trvani
a predpokladané disledky.

IL.14.3 Smluvni strany pfijmou opatteni nezbytnd k tomu, aby omezily $kody vzniklé
v disledku vyssi moci. UCini, co je v jejich silach, aby byla akce co nejdtive
opétovné zahdjena.

I1.14.4 Nelze mit za to, Ze smluvni strana, jez se setka s ptipadem v)$§7 moci, nesplnila své
povinnosti vyplyvajici z dohody, pokud ji vi$3/ moc zabranila v jejich splnéni.

CLANEK IL15 - POZASTAVENI AKCE
IL15.1 Pozastaveni akee ze strany pFijemci

Piijemci, ktefi jednaji spoleéné, nebo pfijemee, ktery jednd jménem vSech pEijemcti, mohou
provadéni akce ¢i jeji Casti pozastavit v pripadé, je-li vlivem mimofadnych okolnosti
nemozné ¢i nadmérmé obtizné, zejména v ptipadé vv$i moci. Piijemci, ktefi jednaji spoletné,
nebo piijemce, ktery jednd jménem viech piijemctl, o tom neprodlené vyrozumi agenturu
a uvede diivody pozastaveni, véetné informaci o dni nebo obdobi, kdy mimotadné okolnosti
nastaly, a predpokladané datum opétovného zahgjeni provadéni akce.

Jakmile 1ze s ohledem na okolnosti akci opétovné zahdajit, pEijemci, ktefi jednaji spoledng,
nebo piijemce, ktery jedna jménery viech pfijemci, o tom neprodlend vyrozumi agenturu a
predloZi Zidost o zménu dohody podle ¢lanku I1.15.3; uvedené plati za predpokladu, Ze
dohoda nebo ucast nékterého z prijemct neni ukoncena na zaklade ¢lankd 11.16.1, 11.16.2
nebo ¢l 11.16.3.1 pism. ¢) nebo d).

I1.15.2 Pozastaveni akce ze strany agentury
IL.15.2.1 Agentura mize provadéni akce &i jeji &asti pozastavit:

(a) ma-li dikazy, Ze se ngktery z pfijemcil dopustil v fizeni o udéleni grantu ¢i
pii plnéni dohody zdvazného pochybeni, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo ze
nesplnil své povinnosti plynouci z dohody;

(b) ma-li dikazy o tom, Ze se néktery z pifjemel dopustil systémovych &
opakujicich se chyb. nesrovnalosti, podvodu ¢&i zévaZného porugeni
povinnosti v ramci jinych grantQ, jez financovala Unie nebo Evropské
spolecenstvi pro atomovou energii a jeZ byly tomuto prijemci udéleny
za podobnych podminek. za predpokladu. Ze tyto chyby. nesrovnalosti,
podvod ¢i poruseni povinnosti maji vyznamny dopad na grant, jenz je
ptedmétem této dohody;

(¢) ma-li podezieni, Ze se néktery z pfijemct dopustil v Fizeni o udéleni grantu
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nebo pti pinéni dohody zavazného pochybeni, nesrovnalosti, podvodu &i
poruseni povinnosti. a potiebuje-li ovefit, zda k nim skutecné doslo; nebo

(d) po zhodnoceni pokroku projektu, zejména v pfipadé znaénych zpozdéni
v provadeni akce.

Svij zamér pozastavit akci ¢i jeji ¢ast agentura predem formalné ozndmi viem
pfijemctim spolu s uvedenim prislusnych divodu; v pfipadech podle ¢l 11.15.2.1
pism. a), b) a d} je soucasné povinna uvést podminky, jeZ je nutno splnit v zajmu
opétovného zahajeni akce. Agentura piijemce vyzve. aby ve lhite 30 kalendainich
dni od doruceni tohoto oznameni piedlozili pfipominky.

Pokud se agentura po prostudovani pfipominek piedloZzenych prijemci rozhodne
postup pozastaveni ukon¢it, formalné tuto skutenost viem pifjemciim oznami.

Nepredlozi-li prijemeci Zadné pfipominky nebo rozhodne-1i se agentura navzdory
Jejich pripominkam v postupu pozastaveni pokracovat, mize agentura akei & jeji
¢ast pozastavit s tim, Ze tuto skuteCnost vem pfijemcim formalné oznami,
pfitemz uvede pfislusné divody a — v ptipadech podle ¢l. 11.15.2.1 pism. a), b) a
d) — uptesni rovnéz kone¢né podminky pro opétovné zahgjeni akce nebo —
v pfipadé podle ¢l. I1.15.2.1 pism. ¢) — predbézné datum, k némuz bude ukonéeno
potiebné ovéiovani.

Pozastaveni nabyva G¢innosti patym kalendainim dnem poté, co je prijemctm
doruceno prislusné oznameni, nebo k pozdéjsimu datu uvedenému v oznameni.

V zijmu opétovného zahdjeni akce ¢i jeji €asti piijemci usilyji o to, aby co
nejdiive splnili oznamené podminky, a informuji agenturu o pokroku, jejz v této
souvislosti uéini.

Jakmile agentura dospéje k zavéru, Ze jsou splnény podminky. za nichz lze akei ¢
Jeji ¢ast opétovne zahdjit, nebo jakmile je provedeno potfebné ovéfeni vetnd
kontrol na misté, vyrozumi o tom formaln¢ viechny piijemce a vyzve je, aby
predlozili zadost o zménu dohody podle Clankull15.3; uvedené plati
za pfedpokladu. Ze dohoda nebo u¢ast nékterého 2z pfijemcti neni ukoncena
na zakladé ¢lanki 11.16.1, I1.16.2 nebo ¢l. {1.16.3.1 pism. ¢), i), j), k) nebo o).

IL15.3 Utinky pozastaveni

Lze-li akci opétovné zahdjit a neni-li dohoda mezitim ukon¢ena. je v dohodE provedena
v souladu s ¢lankem IL.12 zména, jiZ je uréeno datum opétovného zahdjeni akce, prodlouzena
déika jejiho trvani a provedeny dalsi pfipadné Gpravy nutné k tomu, aby byla akce
prizpiisobena novym realizaénim podminkam.

Pozastaveni akce se povazuje za ukoncené s ulinkem ode dne, kdy je akce v souladu
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s dohodou stran podle prvniho pododstavee a stanoveného v ramct zmény dohody opétovné
zahdjena. Tento den mize pifedchazet dni, k némuz zména vstoupi v platnost.

Z grantu nelze proplacet ani hradit nadklady, jez pfijemciim béhem pozastaveni vzaiknou
v souvislosti s provddénim pozastavené akce nebo jejt pozastavené ¢astr.

Pravem agentury pozastavit akci nebo jeji ¢ast neni dotéeno jeji pravo ukongit dohodu &i
ucast nekterého z ptijemct v souladu s Clankem I1.16.3 ani jeji pravo sniZit grant ¢i provést
inkaso neopravnéné vyplacenych ¢astek v souladu s ¢lanky 11.25.4 a 11.26.

Z4dna ze stran neni opravnéna pozadovat nahradu $kody z divodu pozastaveni akee druhou
stranou.

CLANEK IL16 - UKONCENI DOHODY
I1.16.1 Ukonc¢eni dohody ze strany pFijemct

V tédné odiivodnénych pfipadech mohou pfijemei, ktefi jednaji spoletné, nebo pfijemce,
ktery jednd jménem vSech pfijemcd, dohodu ukoncit; za timto Glelem za$lou agentuie
piistuéné formalni oznameni, v némz jednoznatné uvedou divody a datum, k némuz
ukonéeni dohody nabyva u¢innosti. Toto ozndmeni musi byt zaslano pied dnem, k némuz ma
ukon¢eni nabyt U¢innosti.

Neuvadi-li oznameni divody nebo je-li agentura toho nazoru, ze uvedené davody nejsou
k ukongeni dohody dostatené, ozndmi tuto skuteénost formalné viem pifjemcim a upFesni
divody s tim, Ze dohoda bude pokladana za ukoncenou v rozporu s Fadnym postupem,
disledky ¢ehoZ jsou uvedeny v ¢l. 11.16.4.1 tvrtém pododstavei. Ukondéeni tcasti nabyva
ucinnosti ke dni stanovenému ve formalnim oznameni.

I1.16.2 Ukonceni ucasti jednoho ¢i vice piijemca ze strany prijemet

NepouZije se

I1.16.3 Ukon¢eni dohody nebo uéasti jednoho & vice piijemcii ze strany agentury

II.16.3.1 Agentura miZe rozhodnout o ukoneni dohody nebo ucasti jednoho ¢i vice
prijemct, ktefi se podileji na akei, v nasledujicich pfipadech:

(a) pokud by zména v piijemcové pravni, finan¢ni, technické ¢i organiza¢ni
situaci €1 v jeho vlastnickych pomérech mohla zdvaznym zplisobem ovlivnit
plnéni dohody nebo zpochybnit rozhodnuti o udéleni grantu;
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nepouzije se;

pokud pEijemci neprovadéji akci v souladu s piilohou I nebo pokud néktery
z nich neplni nékterou svou dalsi podstatnou povinnost podle dohody;

v piipadé vy$$i moci, jez byla ozndmena v souladu s ¢lankem I1.14, nebo
v pfipad¢, ze koordinator v ddsledku mimofadnych okolnosti oznamenych
v souladu s Clankem I1.15 pozastavi provadén{ akce nebo jeji ¢asti a akci
bud’ nelze opétovné zahdjit, nebo by potiebné Gpravy v dohode zpochybnily
rozhodnuti o udéleni grantu nebo vedly k nerovnému zachazeni s zadateli;

pokud se piijemce nebo jakakoli osoba majici neomezenou odpovédnost
za dluhy ptijemee ocitne v nékteré ze situaci uvedenych v &l. 106 odst. 1
pism. a) nebo b) finanéniho nafizeni’;

pokud se pifjemce nebo jind spfiznéna osoba definovanid v druhém
pododstavel ocitne v nékteré ze situaci uvedenych v &l 106 odst. 1
v pism. ¢), d), e) nebo f) nebo podle ¢l. 106 odst. 2 finanéniho nafizeni:

nepouzije se;
nepouzije se;

pokud ma agentura dikazy o tom, Ze se néktery z pfijemci &i spiznénych
0sob ve smyslu definice ve druhém pododstavei dopustili v Fizeni o udéleni
grantu ¢i pfi plnéni této dohody zdvazného pochybeni, nesrovnalosti &i
podvodu, véetné uvedeni nepravdivych daji ¢ nepredloZeni
pozadovanych informaci;

ma-li dikazy o tom, Ze se néktery z pifjemctt dopustil systémovych &
opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvodu ¢i zévazného porugeni
povinnosti v ramei jinych grantt, jez financovala Unie nebo Evropské
spoleCenstvi pro atomovou energii a jez byly tomuto piijemci udéleny
za podobnych podminek, za ptedpekladu, Ze tyto chyby, nesrovnalosti,
podved ¢i poruseni povinnosti maji vyznamny dopad na grant, jenZ je
predmétem této dohody;

po zhodnoceni pokroku projektu, zejména v pripadé znaénych zpozdéni v
provadéni akce.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se

stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie.
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() nepouzie se,
{m) nepouZije se;
(n) nepouzije se;
(0) nepouzije se.

Pro ucely pismen f) a i) se ,,spfiznénou osobou™ rozumi jakakoli osoba, jez ma
pravomoc pfijemce zastupovat nebo jeho jménem pfijimat rozhodnuti.

Pro ely pismen 1) a j) se ,podvodem* rozumi jakékoli umyslné jednani nebo
opomenuti. které mé negativni vliv na finanéni z4my Unie a je spojeno
s pouZitim nebo pfedloZenim nepravdivych, nespravaych nebo neuplnych vykazi
nebo podkladd, neposkytnutim informaci v rozporu s konkrétni povinnosti.

Pro ucely pismene 1) se ,zdvaZnym pochybenim® rozumi kaZdé porudeni
ustanoveni dohody, které je disledkem jednani nebo opomenuti, jez zplsobuje
nebo by mohlo zpusobit ztratu pro rozpodet Unie.

Pro acely pismen i) a j) se ,,nesrovnalosti rozumi jakékoli poruseni ustanoveni
prava Unie vyplyvajici z jednini nebo opomenuti ze strany piijemce, které vede
nebo by vedlo k poskozeni rozpo&tu Unie.

Sviij zamér ukonéit dohodu nebo ucast jednoho ¢i vice piijemcil agentura ptedem
formalné ozndmi v3em pifjemedm spolu s uvedenim piislusnych divodu.
Prijemce, ktefi jednaji spoletné, nebo prijemce, ktery jedna jménem vsech
ptijemcii, soucasné vyzve, aby ve lhit¢ 45 kalendafnich dni od dorugeni tohoto
oznameni piedloZili pfipominky a — v ptipadé podle ¢l. 11.16.3.1 pism.c) —
agenturu vyrozuméh o opatienich pfijatych k tomu, aby pfijemci nadale plnili své
povinnosti podle dohody.

Pokud se agentura po prostudovani pripominek piedloZenych prijemci rozhodne
vySe uvedeny postup ukongit, vSechny piijemce o tom formalné vyrozumi.

NepfedloZzi-li pfijemci Zadné pfipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory
Jejich pfipominkdm v postupu ukonéeni pokratovat, méze agentura dohodu nebo
acast jednoho €i vice pfijemch ukoncit; za timto (elem zadle viem pifjemcim
prislusné formalni oznameni, v némz uvede dévody ukondeni.

V piipadech podle ¢l. I11.16.3.1 pism. a). b}, ¢), e) a k) uvadi formalni oznameni
den, k némuz ukonceni dohody ¢i Ucasti nabyva G¢innosti. V pripadech podle ¢I.
IL.16.3.1 pism. d). £). i), j). 1) a 0) ukonceni dohody ¢i Uéasti nabyva ucinnosti
ke dni nasledujicimu po dni, kdy je ptijemciim doruceno formalni oznamen;.

I1.16.4 Uginky ukonéeni
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I1.16.4.1 NepouzZije se
11.16.4.2 Nepouzije se

11.16.4.3  Zadné ze stran neni opravnéna pozadovat odékodnéni z diivodu ukongeni dohody
nebo udasti druhou stranou.

CLANEK 11.17 - NEPOQUZIJE SE

CLANEK IL18 - ROZHODNE PRAVO, RESENi SPORU A VYKONATELNE
ROZHODNUT]

I1.18.1 Tato dohoda se fidi platnym pravem Unie, doplnénym v piipadé potfeby pravem
Belgie.

I1.18.2 Vyluénou pravomoc rozhodovat spory mezi Unii a piijemcem, jez se tykaji vykladu,
uplatriovani ¢i platnosti této dohody a jez nelze urovnat smirnou cestou, ma podle
¢lanku 272 Smlouvy o fungovani EU Tribunal nebo — v piipadé odvolani — Soudni
dvir Evropské unie.

IL18.3 Na zikladé ¢lanku 299 Smlouvy o fungovani EU mze Komise pro Gcely inkasa
prostfedktt ve smyslu ¢ldnku I1.26 pfijmout vykonatelné rozhodnuti, kterym uklada
penézity zavazek jinym osobam neZz statiim. Proti tomuto rozhodnuti lze podat
u Tribunalu Evropské unie Zalobu podle &lanku 263 Smlouvy o fungovani EU,
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CAST B - FINANCNI USTANOVEN]
CLANEK IL19 - ZPUSOBILE NAKLADY
Nepouzije se

CLANEK I1.20 - IDENTIFIKOVATELNOST A OVERITELNOST VYKAZANYCH
CASTEK

11.20.1 Proplaceni skuteénych nakladi
Nepouzije se

11.20.2 Proplaceni pFedem ur&enych jednotkovych nakladi & piedem uréeného
jednotkového prispévku

Nepouzije se

I1.20.3 Proplaceni pFedem uréenych jednorazovych nikladit & piedem ureného
jednorazového piispévku

Je-li grant vsouladu s¢lankem 3 udslen formou proplaceni jednordzovych ndkladi nebo
jednorazového pispsvku. musi prijemce jako zplisobilé naklady nebo jako pozadovany prispevek
vykazat celkovou ¢astku uvedenou v ¢lanku 3, a to za podminky, Ze jsou fadnym zpiisobem
provedeny odpovidajici ikoly nebo tast akee, jak je popsano v pfiloze L.

Na zadost v ramci kontrol & auditd podle ¢lanku [1.27 musi byt pfijemee schopen ptedlozit
nalezité podklady. jimiz fadné provedeni ukoll nebo &asti akee prokaze. Pfijemce vSak nemusi
uréovat skutecné zpisobilé ndklady, jez jsou pfedmétem thrady. ani pfedkladat podklady,
zejména Udetni vykazy, aby prokazal vykazanou jednordazovou ¢dstku.

11.20.4 Proplaceni piredem uréenych pausalnich nikladu ¢i pfedem urcéeného pausalniho
prispévku

NepouZije se

11.20.5 Proplaceni ndkladi vykazanych na zakladé béznych postupt uctovini nakladi
piijemce

Nepouzije se

CLANEK I121 ~ ZPUSOBILOST NAKLADU SUBJEKTU PRIDRUZENYCH
K PRISEMCUM A PROVADECICH SUBJEKTU URCENYCH PRIJEMICI

NepouZije se
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CLANEK 1122 - PREVODY ROZPOCTOVYCH PROSTREDKU
Nepouzije se

CLANEK 11.23 - TECHNICKE A FINANCNI ZPRAVY - ZADOSTI O PLATBU A
PODKLADY

Nepouzije se

CLANEK 1124 - PLATBY A PLATEBNI UJEDNANI{
11.24.1 Pfedbézné financovani

Nepouzije se

11.24.2 Pribézné platby

NepouZije se

11.24.3 Vyplata ziistatku

Utelem jednorazové platby zistatku je proplatit ¢ uhradit pfijemcim po konci obdobi
uvedeného v ¢lanku 2.2 zbyvajici Cast zphsobilych nakladi, které jim vzniknou v souvislosti
s provadénim akce. Je-li celkova vySe dosavadnich plateb vySs$i nez kone€nd vySe grantu
vypoltena podle ¢lanku 125, muze platba zistatku probéhnout formou inkasa podle
¢lanku [1.26.

Aniz jsou dotleny <lanky I[1.24.4 a 11245, vyplati agentura po doruceni dokumentit
uvedenych v ¢lanku 11.23.2 splatnou vy$i zlstatku ve Lhiité podle ¢lanku 4.2.

Tato ¢astka se vypoéte v souladu se ¢tvrtym pododstaveem poté, co jsou schvaleny Zadost
o platbu zistatku a privodni dokumenty. Schvaleni Zadosti o platbu zlstatku a privodnich
dokumentd neznamend potvrzeni souladu, pravosti, uplnosti nebo spravnosti prohlédeni a
informaci v nich obsaZenych.

Splatnd vySe zGstatku se urdi odeétenim celkové vyse jiz vyplacen¢ho pfedbéZného
financovéani a prabéznych plateb ve prospéch jednotlivych prijemcll od kone¢né vySe grantu
stanovené pro tyto jednotlivé pfijemce podle ¢lanku 11.25.7

I11.24.4 Pozastaveni béhu lhuty pro platbu

Agentura miize kdykoli pozastavit beh lhiity pro platbu stanovené v ¢lanku 4.2 tim, ze
danému pfijemci formalné ozndmi. Ze jeho zadosti o platbu nelze vyhovét, nebot neni
v souladu s ustanovenimi téio dohody, nebyly pfedloZeny nalezité podklady nebo existuji
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pochybnosti o zpisobilosti nakladll uvedenych ve finan¢nim vykazu.

O pozastaveni béhu lhity pro platbu a jeho divedech je dany pfijemce vyrozumén co
nejdiive.

Pozastaveni nabyva Gcinnosti ke dni, kdy agentura zasle piislu$né oznameni. Zbytek lhuty
pro platbu zatne znovu béZet dnem, kdy jsou doruteny poZadované informace nebo
zrevidované dokumnenty nebo kdy probéhne dalsi potiebné ovéfeni véetné kontrol na misté.
Pokud pozastaveni trva déle nez dva mésice, miZe dany piijemce poZadat agenturu, aby
rozhodla o tom, zda ma byt lhiita pozastavena i nadale.

Dojde-li k pozastaveni béhu lhity pro platbu v dusledku zamitnuti nékteré z technickych
zprav &1 nékterého z finanénich vykazl podle ¢lankuI1.23 a je-li zamitnuta rovnéz nové
piedlozend zpréva ¢i vykaz, vyhrazuje si agentura pravo ukonlit dohodu ¢i ucast danc¢ho
pfijemce v souladu s ¢l. 11.16.3.1 pism. C) s tcinky podle ¢lanku 11.16.4.

11.24.5 Pozastaveni plateb

11.24.5.1 Kdykoli b&hem plnéni té¢to dohody miize agentura pozastavit platby piedbéZného
financovani, priibéZné platby &i platbu zlstatku, jez jsou urleny viem piijemctm,
nebo pozastavit platby piedb&Zného financovani ¢t pribézné platby, jeZ jsou uréeny
jednomu ¢i vice pfijemctim:

(a) ma-li dikazy, Ze se néktery z ptijemcil dopustil v fizeni o udéleni grantu &1 pti
plnéni grantové dohody zavaZného pochybeni, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo
Ze nesplnil sv¢é povinnosti plynouci z dohody;

(b) ma-li dikazy o tom, Ze se nektery z pfijemct dopustil systémovych &i
opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvodu ¢i zdvazného poruseni povinnosti
v ramei jinych grantil. jez financovala Unie nebo Evropské spoleenstvi pro
atomovou energii a jeZ byly tomuto piijemei udéleny za podobnych podminek,
za predpokladu, Ze tyto chyby. nesrovnalosti, podvod ¢i poruseni povinnosti
maji vyznamny dopad na grant, jenZ je piedmétem této dohody;

(¢} ma-li podezteni, Ze se néktery z pifjemch dopustil v fizeni o udéleni grantu
nebo pft plnéni dohody zavainého pochybeni, nesrovnalosti, podvoedu ¢i
porudeni povinnosti, a potfebuje-li oveéiit, zda k nim skute¢n¢ doslo; nebo

(d) po zhodnoceni pokroku projektu, zejména v pfipadé znacnych zpoZdéni
v provadéni akce.

11.24.5.2 Sviy zamer pozastavit platby agentura predem formalné ozndmi vSem pfijemcim
spolu s uvedenim pfislusnych divoda: v ptipadech podle ¢l 11.24.5.1 pism. a}, b) a
d) je soufasné¢ povinna uvést podminky nutné k opétovnému zahajeni plateb.
Agentura piijemce vyzve, aby ve lhité 30 kalendainich dnt od doru¢eni tohoto
oznameni piedlozili pfipominky.
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Pokud se agentura po prostudovani pfipominek pfediozenych piijemci rozhodne
postup pozastaveni plateb ukoncit, véechny piijemce o tom formalné vyrozumi.

Neptedlozi-li pfijemci Zadné pfipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory
jejich pfipominkdm v postupu pozastaveni pokratovat, mize agentura platby
pozastavit s tim, Ze tuto skutenost viem piijemcim formalné oznami, pfitemz
uvede piislusné divody a — v piipadech podle ¢l. 1L24.5.1 pism. a), b) a d) —
uptesni rovnéz konecné podminky pro opétovné zahdjeni plateb nebo — v pipadé
podle ¢l 11.24.5.1 pism. ¢) ~ piedbezné datum, k némuz bude ukonéeno potiebné
ovéfovani.

Pozastaveni plateb nabyva d¢innosti ke dni, kdy agentura zasle prisluiné oznameni.

V zajmu opétovného zahdjeni plateb piijemei usiluji o to, aby co nejdfive splnili
oznamene podminky. a informuji agenturu o pokroku, jejz v této souvislosti uéini.

Jakmile agentura dospéje k zavéru, Ze jsou splnény podminky pro opétovné
zahdjeni plateb, nebo jakmile je provedeno potiebné ovéfeni véetnd kontrol
na misté, formalné tuto skutednost véem piijemctim oznami.

AniZ je dotéeno pravo pozastavit akei podle ¢lanku I1.15.1 & ukoncit dohodu nebo
ucast nekterého z piijemet podle ¢lankt 11.16.1 a 11.16.2, nejsou po dobu, kdy jsou
platby pozastaveny. pfijemce ¢&i piijemei, jichz se pozastaveni plateb tyka,
opravnéni podavat zadosti o platbu.

Ptisludné zadosti o platbu a podklady lze pfedloZit ¢o nejdrive poté, co je provadéni
plateb opétovné zahdjeno, nebo je Ize zahmout do prvni Zidosti o platbu splatnou
po tomto opetovném zahdjeni plateb podle harmonogramu v &lanku 4.1,

I1.24.6 Oznamovani dluznyeh &astek
NepouZije se
11.24.7 Uroky z prodleni

Po uplynuti lhit pro platbu podle ¢lanki 4.2 a 11.24.1 maji pfijemci narok na Groky
z prodieni, jejichz sazba se fidi sazbou, kterou uplatiuje Evropskd centralni banka na své
hlavni refinan¢ni operace v eurech (,.referenéni sazba®™), zvysenou o tii a ptil bodu; tim nejsou
dotCeny ¢lanky 11.24.4 a I1.24.5. Referenéni sazbou je sazba platnd v prvni den meésice,
v némz kon¢i lhiita pro platbu, a zvefejnéna v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Prvni pododstavec se nepouzije v piipadé pifjemet, ktefi jsou ¢lenskymi stity Unie. vietnd
organt regiondlni spravy a mistni samospravy a dalsich vetejnopravnich subjekti. JeZ pro
uéely této dohody jednaji jménem ¢lenského statu.

Za prodleni s platbou nelze pokladat pozastaveni behu lhiity pro platbu v souladu
s ¢lankem I1.24.4 ani pozastaveni plateb ze strany agentury v souladu s ¢lénkem I1.24.5.
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Uroky z prodieni se pocitaji za obdobi ode dne. jenZ nasleduje po dni splatnosti, az do dne
provedeni platby ve smyslu ¢lankuI1.24.9 véetné. Ke splatnému tiroku se nepfihlizi pii
urovani konetné vyse grantu ve smyslu ¢ldnku 11.25.3,

Odchylné od prvniho pododstavce se vypocitany urok, ¢ini-li nejvyse 200 EUR, vyplati
pfijemci pouze na zadost podanou do dvou mésicl po obdrzeni pozdni platby.

I1.24.8 Ména plateb

Agentura provadi platby v eurech.

11.24.9 Datum platby

Platby ze strany agentury se povaZuji za provedené v den, kdy jsou odeéteny z jejiho ugtu.
11.24.10 Niklady na platebni pFevody

Néklady na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:

(a) agentura ponese niklady na pfevodni transakce uétované jeji bankou;

(b) piijemce ponese naklady na pfevodni transakce u¢tované jeho bankou;

(¢)  strana, kterd zapfiCini opakovani urtitého pfevodu, ponese veskeré ndklady s takovym
pievodem spojené.

I1.24,1t Platby ve prospéch prijemci

NepouZije se.

CLANEK IL25 - VYPOCET KONECNE VYSE GRANTU
I1.25.1 Vypocet koneéné vvie grantu

Aniz jsou dotéeny ¢lanky I1.25.2, 11253 a 1.25.4, vypocte se kone¢nd vyse granfu pro
jednotlivé piijemce takto:

(a) je-li grant v souladu s ¢lankem 3 pi{jemci. jeho ptidruZenym subjektim ¢ jim
uréenym provadécim subjektiim udélen formou proplaceni zptisobilych nakladi,
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vypocte se jeho kone¢nd vySe uplatnenim sazby/sazeb ndhrad podle uvedeného ¢lanku
na zpusobilé naklady, které pro odpovidajici kategorie nakladu a ¢innosti schvali
agentura;

(b) je-li grant v souladu s ¢lankem 3 pfijemci, jeho pfidruZenym subjektdim ¢i jim
ur¢enym provadécim subjektim udélen formou jednotkového prispévku, vypoéte se
jeho kone¢na vy3e vynasobenim jednotkového prispévku podle uvedeného ¢lanku
skutecnym poétem jednotek, ktery schvali agentura;

(¢) je-li grant v souladu s ¢lankem 3 pfijemci, jeho pfidruzenym subjektiim ¢i jim
uréenym provadécim subjektim udélen formou jednorazového prispévku, je jeho
konecnou vysi jednorazova ¢astka podle uvedeného ¢lanku, za predpokladu, ze
agentura schvali fadné provedeni odpovidajicich ukolii nebo &asti akce v souladu
s ptilohou [;

(d) je-li grant v souladu s ¢lankem 3 pEijemei, jeho pFidruZenym subjektim ¢i jim
uréenym provadécim subjektiim udélen formou pausdlniho pfispévku, vypocte se jeho
kone¢na vySe uplatnénim pausilni sazby podie uvedeného ¢lanku na zpisobilé
ndklady nebo na piispévek, které schvali agentura.

Stanovi-li ¢lanek 3 pro pfijemce, jeho pfidruZzené subjekty a jim uréené provadéci subjekty
kombinaci riznych forem grantu, pak se tyto Castky séitaji.

11.25.2 Maximalni vySe

V Zadném piipadé nesmi celkova ¢astka, kterou agentura pfijemei vyplati, piekrodit
maximalni vy$i grantu uréené¢ho pro daného pfijemce podle ¢lanku 3.

Prekracuje-li v ptipadé nékterého z pfijemct ¢astka vypoctena podle ¢lanku 11.25.1
maximalni ¢astku podle ¢lanku 3, je kone¢na vyse grantu pro daného piijemce omezena
na tuto maximalni ¢astku.

I1.25.3 Pravidlo neziskovosti a zohlediiovini prijma

Nepouzije se

I1.25.4 SniZeni grantu z duvodu nekvalitniho, neaplného ¢ pozdnihoe provedeni akce
nebo z duvodu poruseni povinnosti vyplyvajicich z dohody

Agentura miZe sniZit maximalni Castku grantu na pifjemce stanovenou v ¢lanku 3, pokud
neni akce radné provedena v souladu s pfilohou I (j. pokud nebyla provedena, nebo byla
provedena $patn€, ¢astené nebo opoZdéne) nebo pokud piijemce nesplni jakoukoli z dalsich
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povinnosti podle této dohody.

SniZeni grantu bude umémé tomu, do jaké miry nebyla akce provedena Fadng, nebo vzhledem
k mite zdvaznosti poruseni povinnosti.

Diive, nez agentura grant sniZi, musi zaslat dot¢enému piijemci formalni oznameni:
(a) ve kterém jej informuje o:
(1)  svém zaméru snizit maximalni vys$i grantu;
(i) Castce, o niz grant zamysli snizit;

(iii) dbvodech snizeni;

(b) vyzve jej, aby do 30 kalendafnich dni od obdrZeni tohoto formalniho ozndmeni
ptedlozil piipominky.

Pokud agentura neobdrZi pfipominky ¢ se rozhodne snizeni grantu uskute¢nit i pies
pfipominky, jez obdrzela, zaSle dotéenému pifjemci formalni oznameni, ve kterém ho
informuje o svém rozhodnuti.
Dojde-li ke sniZeni grantu, agentura musi vypoditat sniZenou vyii grantu tim, Ze odeéte
Castku sniZeni (vypotitanou Gmémné k nespravnému provedeni akce nebo zavaznosti poruseni
povinnosti) od maximalni vy$e grantu.
Koneéna vySe grantu bude odpovidat niZsi z téchto dvou ¢astek:

(a) Castce vypoctené v souladu s ¢lanky 11.25.1, 11.25.2 a 1.25.3 nebo

(b) sniZené ¢astce grantu vypoétené v souladu s ¢lankem 11.25.4.
CLANEK I1.26 - INKASO
11.26.1 Tokaso pii platbé ziistatku
Probihd-li platba zistatku v ptipadé nékterého z pijemeii formou inkasa, oznami agentura
formaln¢ svilj zdmeér proveést inkaso neoprévnéné vyplacené ¢astky danému piijemci,
pficemz:
{a) uvede splatnou ¢astku a duvody k provedeni inkasa;
(b) vyzve daného pfijemce, aby ve stanovené lhité predlozil piipominky.
NepredloZi-li dany piijemce Zidné piipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory jeho
pfipominkdm v postupu inkasa pokracovat, mize agentura inkaso potvrdit formou vyzvy

k uhrade (.vyzva k uhradé), kterou s uvedenim podminek a data platby danému piijemci
formadlne zasle.

Neprovede-li dany pfijemce platbu ve prospech agentury do data uvedeného ve vyzve
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k uhradé, inkasuje od néj agentura nebo Komise splatnou ¢astku v souladu s &lankem I1.26.3.
I1.26.2 Inkaso po platbé zustatku

Ma-li byt ur¢ita Castka inkasovana podle ¢lanki 11.27.6, 11.27.7 a 11.27.8, vrati ji agentuie
ptijemce, jehoz se zjidténi auditu ¢i ufadu OLAF tykaji.

Pted provedenim inkasa oznami agentura formdlné sviij zamér provést inkaso neopravnéné
vyplacené ¢astky danému pfjemci, pticemz:

(a) uvede splatnou Castku (véetné jakychkoli ¢astek, jez agentura neopravnéné vyplatila jako
piispévek k pokryti naklad vzniklych pridruzenym subjektim daného piijemce ¢&i jim
uréenym provadécim subjektim) a divody k provedeni inkasa;

(b) vyzve daného pfijemce, aby ve stanovené thiité piedlozil pfipominky.

Nepftedlozi-li dany pifjemce Zadné pfipominky nebo rozhodne-li se agentura navzdory jeho
pfipominkdm v postupu inkasa pokracovat, miZe agentura inkaso potvrdit formou vyzvy
k thradé (,,vyzva k Ghradé"), kterou s uvedenim podminek a data platby danému piijemci
formalng zadle.

Neprovede-li dany ptijemce platbu ve prospéch agentury do data uvedeného ve vyzve
k uhradg, inkasuje od n&j agentura nebo Komise splatnou ¢astku v souladu s €lankem 11.26.3.

I1.26.3 Inkasni postup v piipad¢ neprovedeni platby de data uvedemého ve vyzvé
k dhradé

Neni-li platba provedena do data uvedeného ve vyzvé k uhradé, inkasuje agentura nebo
Komise splatnou ¢astku:

a) jejim zapoCtenim proti ¢astkam, které dotéenému pfijemei dluzi Komise nebo vykonna
agentura (z rozpoCtu Unie nebo Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii)
(Euratom) (.inkaso zapoctenim®); ve vyjimecnych pfipadech, kdy je nezbytné chranit
finan¢ni zajmy Unie, muze agentura provést inkaso zapottenim je3té pfed datem
splatnosti; pfedchozi souhlas pifjemce se zapottenim neni nutny; proti zapotteni Ize
podat u Tribunalu Evropske unie Zalobu podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovéni EU;

b) Cerpanim finan¢ni jistoty, stanovi-li ji ¢lanek 4.1 (..Cerpani finanén{ jistoty™);

¢) povolanim pfijemcd ke spoleéné a nerozdiiné odpovédnosti, stanovi-li tak zvlaitni
podminky;

d) podanim Zaloby v souladu s ¢lankem I1.18.2 &i se zvlastnimi podminkami nebo piijetim
vykonatelného rozhodnuti v souladu s ¢lankem 11.18.3.

11.26.4 Uroky z prodleni
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Neni-li platba provedena do data uvedeného ve vyzvé k uhrade, je splatna ¢astka navySena
o trok podle sazby stanovené v &lanku I1.24.7. Uroky z prodleni se pogitaji za obdobi ode
dne, jenz nésleduje po dni splatnosti, aZz do (a vCetné) dne, kdy je agentufe nebo Komisi
v pIné vysi uhrazena dluzna ¢astka po splatnosti.

Caste¢na tihrada se zapocitava nejprve proti poplatkiim a vrokam z prodleni a poté proti
jisting pohledavky.

11.26.5 Bankovni poplatky

Bankovni poplatky G¢tované v souvislosti s inkasem pohledavek agentury hradi dany
piijjemce s vyjimkou piipadd, kdy se pouzije smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/64/ES ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbch na vaitinim trhu, kterou se méni
smeémice 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a zru§uje smérnice 97/5/ES.

CLANEK I1.27 - KONTROLY, AUDITY A HODNOCENI
I1.27.1 Technické a finanéni kontroly, audity a pribézné a zavéreéné hodnoceni

Komise nebo agentura muzZe provadét technické a finan¢ni kontroly a audity, aby zjistila, zda
piijemci akci f4dné provadi a plni povinnosti podle dohody. Pro ucely pravidelného
posuzovani jednorazovych a pausalnich ¢astek a jednotkovych nakladd miize té7 kontrolovat
zaznamy, které jsou pfijemci povinni vést podle pravnich predpist.

S informacemi a dokumenty, jeZ jsou v ramei kontrol ¢i auditd ptedlozeny, je nakladano jako
s divérnymi,

Komise ¢i agentura miize déle provadét prubézné €1 zaveéretné hodnoceni dopadu akce, jejz
poméfuje s cilem pfislugného programu Unie, a to za G¢elem posouzeni, zda bylo dosaZeno
stanovenych cilii, véetne cill tykajicich se ochrany zivotniho prostiedi.

Kontroly, audity a hodnoceni ze strany Komise ¢i agentury mohou provadét bud’ piimo jeji
zamdstnanci, nebo externi subjekt, opravnény tak Cinit jejim jménem.

Kontroly, audity a hodnoceni mohou byt zahdjeny bé¢hem pinéni dohody a po dobu péti let

ode dne platby zistatku. Pokud maximalni ¢astka uvedend v ¢lanku 3 nepiesahuje
60 000 EUR, je tato doba omezena na tfi roky.

Postup kontroly, auditu ¢i hodnoceni je povazovan za zahajeny dnem doruceni dopisu, jimZ
Komise ¢i agentura zahdjeni tohoto postupu oznamuje.

Je-li dany audit provadeén u pridruzeného subjektu nebo provadéciho subjektu, musi dotéeny
piijemce uvedeny pfidruzeny subjekt nebo provadéci subjekt o této skute¢nosti informovat.

11.27.2 Archivaéni povinnost

Po dobu pétt let od platby zlstatku uchovavaji pfijemei na vhodném nosi¢i vSechny originaini
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dokumenty, zejména udetni a danové zaznamy:. uchovavat lze rovnéz digitalizované
originaly. pokud pfislusné vnitrostatni pravni predpisy takovou formu originaly ptipoustéji, a
to za pedminek v t&chto pfedpisech stanovenych.

Pokud maximalni ¢astka uvedena v ¢lanku 3 nepiesahuje 60 000 EUR, je tato doba omezena
na tti roky.

Obdobi uvedena v prvnim a druhém pododstavei se prodluzuji v pfipadg, ze v souvislosti
s grantem probihaji audity, jsou podany opravné prostiedky, probihaji soudni spory ¢i jsou
vymahany naroky, a to veetné ptipadu podle ¢lanku I1.27.7. V takovych pripadech uchovavaji
ptijemci dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, opravné prostiedky, spory ¢i vymahani
narokit ukonceny.

I1.27.3 Informaéni povinnost

Pfijemci poskytnou vechny informace véetné informaci v elektronickém formatu, jez si
Komise, agentura nebo externi subjekt opravnény tak ¢init jejim jménem v ramci kontroly,
auditu ¢i hodnoceni vyzadaji.

Nesplni-li néktery z piijemed povinnosti podle prvniho pododstavee, miize Komise nebo
agentura posoudit:

a) jako nezpisobilé naklady, jez nejsou dostate¢né odiivodnény tudaji, které tento prijemce
poskytne;

b) jednotkové, jednorazové &i paudalni pFispvky, jez piijemce poskytnutymi informacemi
dostatetné nedoloZil, jako nesplatné.

I1.27.4 Navitévy na misté

Béhem navitévy na mist¢ poskytnou piijemci zaméstnancim Komise nebo agentury a
Komisi nebo agenturou zmocnénému externimu personalu piistup k mistim a prostoram,
v nichZ akce je nebo byla provadéna, a ke véem nezbytnym informacim véetné informaci
v elektronickém formatu.

Zajisti, aby byly tyto informace pii navitéve na misté snadno k dispozici a aby byly vyzadané
informace ve vhodné forme vydany.

Odmitne-1i n€ktery z pifjemcd poskytnout k témto mistiim, prostordm a informacim pristup
podle prvniho a druhého pododstavee, mize Komise nebo agentura posoudit:

a) jako nezplsobilé naklady. jez nejsou dostatetne odiivodnény tdaji. které tento prijemce
poskytne;

b) jednotkové, jednorazové ¢&i pausalni pfispévky, jeZ pijemce poskytnutymi informacemi
dostate¢né nedolozil, jako nesplatné.
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11.27.5 Sporné Fizeni v pripadé auditu

Na zakladé zjisténi auditu je vypracovana piedb&zna zprdva (.ndvrh auditni zpravy").
Komise, agentura nebo jeji zmocnény zastupce zasle tuto zprévu danému pfijemci, jenZ mize
ve lhiteé 30 dnd ode dne jejiho doruceni piedlozit pfipominky. Zavéreéna zprava (,,zavérecna
auditni zprava™) je danému phjemci zaslana do 60 dni od uplynuti thity pro pfedloZeni
pfipominek.

11.27.6 Uéinky zjiSténi auditu

Na zékladé zavéreénych zjisténi auditu mize Komise nebo agentura ptijmout opatieni, jez
povaZzuje za nezbytnd, veetné toho, Ze pfi nebo po platbé zistatku provede v souladu
s ¢lankem I1.26 inkaso viech nebo ¢asti plateb, které dosud uhradila.

Jsou-li zavéretna zjisténi auditu k dispozici az po platbé zlstatku, je ptedmétem inkasa ¢astka
ve vysi rozdilu mezi upravenou koneénou vysi grantu vypoétenou pro daného pfijemce podle
Clanku 1125 a celkovou &astkou, jez byla danému pfijemct vyplacena podle dohody
v souvislosti s provadénim jeho ¢innosti,

11.27.7 Naprava systémovych ¢ opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvedu ¢&i
poruleni povinnosti

1IL27.7.1  Komise nebo agentura miiZe na tento grant rozsifit zjisténi z auditi tykajicich se
jinych grantl, pokud:

a) na zadkladé auditu jinych grantl z prostiedki EU nebo Euratomu, jez byly
piijemci udeleny za podobnvch podminek, se zjisti, Ze se tento piijemce
dopusti} systémovych ¢&i opakujicich se chyb. nesrovnalosti, podvodu &i

poruseni povinnosti, jez maji vyznamny dopad na grant, jenz je pfedmétem
této dohody: a

by zavéretna auditni zprava, jez uvadi zjisténé systémové ¢&i opakujici se
chyby, nesrovnalosti, podvod ¢i poruseni povinnosti, je spolu se seznamem
grantll, jichz se zji5téni tykaji, forméalné dorucena pfijemci ve lhité podle
¢lanku [1.27.1.

Rozsifeni zjisténi mize vést k:

a) odmitnuti naklada pro nezpusobilost;

b} sniZeni grantu podle ¢lanku I1.25.4;

c) inkasu neopravnéné vyplacenych ¢astek podle ¢lanku 11.26;

d) pozastaveni plateb podle ¢lanku 11.24.5;

e) pozastaveni provadéni akce podle ¢lanku 11.15.2;
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f)  ukonceni dohody &i Gcasti partnerti podle ¢lanku 11.16.3.

Komise nebo agentura musi zaslat dotéenému piijemci formalni oznameni,
ve kterém ho informuje o systémovych nebo opakujicich se chybach a o svém
umyslu rozsifit zjiSténi auditu; k tomuto oznadmeni zaroven musi priloZit seznam
dottenych granti.

a) V ptipadé, ze se zjiSténi tykaji zplisobilosti nakladi, postupuje se takto:
Formalni ozndmeni musi zahrnovat:

i) vyzvu vznést pfipominky k seznamu grantl, jichz se zjisténi
tykaji;

1) zadost o ptediozeni revidovanych finan¢nich vykazi za viechny
tyto granty;

iii)  pokud je to mo2Zné, opravnou sazbu pro extrapolaci, kterou
Komise nebo agentura stanovi pro vypocet ¢astek, které budou
zamitnuty na zaklad¢ systémovych nebo opakujicich se chyb,
nesrovnalosti, podvodu ¢i poruseni povinnosti, pokud dotéeny
pfijemce:

— ma za to, Ze predlozZit revidované finanéni vykazy neni
mozné nebo proveditelné nebo
— revidované finan¢ni vykazy nepredloZi.

Dotceny ptijemce mé k dispozici 60 kalendafnich dnti ode dne, kdy obdrzi
formélni ozndmeni. k tomu, aby vznesl pfipominky a pfedloZil revidované
finan¢ni vykazy nebo navrhl alternativni metodu néapravy, kterou fadné
odivodni. V odivodnénych pfipadech maze Komise nebo agentura tuto
lhtu prodlouzit.

Pokud dotceny pfijemce piedlozi revidované finanéni vykazy, ve ktervch
zohledni zjit€ni auditu, Komise nebo agentura vypocte ¢astku, kterd ma byt
opravena, na zakladé uvedenych revidovanych vykazii.

Pokud pfijemce navrhne alternativni metodu napravy a Komise nebo
agentura )i akceptuje, musi Komise nebo agentura zaslat dotéenému
prijemei formaln{ ozndmeni, ve kterém ho informuje:

i)  otom, Ze tuto alternativni metodu akceptuje;

i) o upravenych zplsobilych nakladech vypoctenych touto
metodou.

V opalném ptipadé musi Komise nebo agentura zaslat dotCenému prijemci
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formalni oznameni, ve kterém ho informuje:

i) o tom, Z¢ pfipominky ¢i navrZzenou alternativni metodu
neakceptuje;

i) o revidovanych zpisobilych nakladech, které byly vypocteny
s pouzitim metody extrapolace, kterou prijemci ozndmila
plvodne.

Jsou-li systémové ¢&i opakujici se chyby, nesrovnalosti, podvod ¢i porudeni
povinnosti zjistény az po platbé zbstatku, je pfedmétem inkasa astka
ve vy$i rozdilu mezi upravenou koneénou vysi grantu pro dotéeného
piijemce, ktera se vypoéte podle ¢lankull.25 na zaklad€ upravenych
zpusobilych nakladl, jez prijemce vykaze a Komise nebo agentura na
zdklad¢ upravenych zpusobilych naklad( po extrapolaci schvali, na strané
jedné a celkovou ¢astkou, jeZ byla dotéenému piijemci vyplacena podle této
dohody v souvislosti s provadénim jeho ¢innosti, na strané druhé;

Jesthze se zjisténi tykaji absence fadného provadéni akce anebo porudeni
jiné povinnosti (napf. nelze-li opravovanou ¢astku vypodist na zakladé
nezpisobilych naklad(), je postup nasledujici:

Komise nebo agentura formdlné oznami dot¢enému piijemci pausalni
opravnou sazbu, kterd se v souladu se zasadou proporcionality pouZije
na maximalni vv§i grantu uvedenou v ¢lanku 3 nebo na jeji ¢ast, a vyzve
pfijemce, aby podal pfipominky k seznamu grantl, jichZ se zjisténi tykaji.

Ve lhite 60 dnli ode dne doruceni tohoto oznameni je dotéeny piijemce
opravnén piedlozit pfipominky a navrhnout alternativii pauSalni sazbu,
kterou fadné odivodni.

Pokud Komise nebo agentura alternativni pau$alni sazbu, kterou piijemce
navrhne, akceptuje, formalné tuto skutecnost danému pf{jemci oznami a
vy$i grantu opravi pomoci akceptované alternativni pausalni sazby.

Neptedlozi-li pfijemce Z4dné pfipominky nebo neakceptuje-li Komise nebo
agentura jim vznesené ptipominky ¢&i jim navrzenou alternativni pausélni
sazbu, formalné tuto skute¢nost danému pfijemci oznami a vy$i grantu
opravi pomoci paudalni sazby, kterou pfijemci oznamila pivodné.

Jsou-li systémové ¢i opakujici se chyby. nesrovnalosti, podvod ¢i porudeni
povinnosti zji§tény az po platbé zistatku, je pfedmétem inkasa Castka
ve vysi rozdilu mezi upravenou koneénou vysi grantu pro daného prijemce
po provedeni opravy pomoci paudalni sazby na stran¢ jedné a celkovou
¢astkou, jez byla danému piijemci vyplacena podle dohody v souvislosti
s provadénim jeho ¢innosti. na strané druhé.
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I1.27.8 Kontroly a inspekce aFadu OLAF

Evropsky urad pro boj proti podvedim (OLAF) mé pro ucely kontrol a Setfeni tataZ prava
Jjako Komise a agentura, zeyména pravo pfistupu.

Na zakladé natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96° ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a
inspekeich na misté provadénych Komisi za utelem ochrany finanénich zajm® Evropskych
spolec¢enstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem a na zdkladé nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢.883/20137 ze dne 11.zaH 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym tifadem pro boj proti podvodim (OLAF) maze Gfad OLAF provadst
tez kontroly a inspekce na misté v souladu s postupy, jez pravo Unie stanovi k ochrané
finan¢nich zajmt Unie proti podvodiim a jinym nesrovnalostem.

Na zaklade zjisténi uradu OLAF mize agentura ptipadné provést inkaso. Tato zjisténi mohou
vést rovnéz k trestnimu stthdni podle vnitrostatniho prava.

I1.27.9 Kontroly a audity Evropského ucetniho dvora

Evropsky t¢etni dviir ma pro Gcely kontrol a auditd tatdZ prava jako agentura a Komise,
zejména pravo pristupu.
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